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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Mpwv ™ B€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrioTte Tnv Odnyia
XPNoNG Kat TIq YTodei&elq aopaAeiag

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Givenlik Uyarilarini

okuyun ve riayet edin.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Einweisung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch. Machen Sie sich mit den Steuer- oder
Regeleinrichtungen und der ordnungsgemaBen
Verwendung des Gerates vertraut.

Personen, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit oder Un-kenntnis nicht in
der Lage sind, das Gerét sicher zu benutzen,
sollten dieses Gerat nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwort-liche Person
benutzen.

Kinder sollten beaufsichtig werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Lassen Sie niemals Kinder das Gerat benutzen.
Lassen Sie niemals andere Personen, die mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind, das
Gerat benutzen. Ortliche Vorschriften kénnen
das Mindestalter flir Benutzer vorgeben.
Benutzen Sie das Gerat niemals, wenn Per-
sonen, besonders Kinder, oder Haustiere in der
Nahe sind.

Der Benutzer ist verantwortlich fir Unfalle oder
Gefahrdungen, die Dritten personlich oder lhrem
Eigentum zustoBen.

Vorbereitung

Beim Benutzen des Gerates immer festes
Schuhwerk und lange Hosen tragen.

Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Sie kdnnen von der Saugéffnung erfasst wer-
den. Bei Arbeiten im Freien sind Gummihand-
schuhe und rutschfestes Schuhwerk em-
pfehlenswert. Tagen Sie bei langen Haaren ein
Haarnetz.

Tragen Sie eine Schutzbrille bei Arbeiten.
Verwenden Sie bei stauberzeugenden Arbeiten
eine Atemmaske.

Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch das Ge-
rat, die Anschlussleitung und das Verlanger-
ungskabel. Arbeiten Sie nur mit einem einwand-
freien und unbeschadigten Gerat. Beschadigte
Teile missen sofort von einem Elektro- Fach-
mann erneuert werden.

Verwenden Sie das Gerat nie mit beschadigten
Schutzeinrichtungen oder Abschirmungen oder
fehlenden Sicherheitseinrichtungen wie Ablenk-
und/oder Grasfangeinrichtungen.

Beim Arbeiten im Freien dirfen nur dafir zuge-
lassene Verlangerungskabel verwendet werden.
Die verwendeten Verlangerungskabel missen
einen Mindest-Querschnitt von 1,5 mm? auf-
weisen. Die Steckverbindungen mussen
Schutzkontakte aufweisen und spritzwasser-
geschutzt sein.

Betrieb

Geréateanschlussleitung immer nach hinten vom
Gerat wegfuihren.

Wenn das Strom- oder Verlangerungskabel
beschadigt ist; ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

BERUHREN SIE NICHT DAS KABEL, BEVOR
DER STECKER AUS DER STECKDOSE GE-
ZOGEN IST!

Tragen Sie das Gerat nicht am Kabel

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose:

- wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es trans-
portieren oder es unbeaufsichtigt lassen;

- wenn Sie das Gerat kontrollieren, es reinigen
oder Blockierungen entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
vornehmen oder Zubehér auswechseln;

— nach dem Kontakt mit Fremdk&rpern oder bei
abnormaler Vibration

Benutzen Sie Werkzeuge nur bei Tageslicht oder
mit ausreichender kinstlicher Beleuchtung

Die Kraft nicht unterschatzen. Immer einen
sicheren Stand und das Gleichgewicht halten
Vermeiden Sie, wenn moglich, das Betreiben des
Gerates im nassen Gras.

Achten Sie besonders an Abhangen auf sicheren
Stand.

Immer gehen, niemals rennen.

Halten Sie die Luftungséffnung immer sauber.
Die Saug- Blas6ffnung niemals auf Personen
oder Tiere richten.

Die Maschine darf nur zu vernlinftigen Zeiten
betrieben werden - nicht frih morgens oder spat
abends, wenn andere gestort werden kdénnten.
Die bei den 6rtlichen Behérden gelisteten Zeiten
sind zu befolgen.

Die Maschine ist mit der moglichst niedrigsten
Motordrehzahl zur Ausfiihrung der Arbeiten zu

o
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betreiben.

@ Vor Blasbeginn sind mit Rechen und Besen
Fremdkorper zu lésen.

@ Bei staubigen Bedingungen ist die Oberflache
leicht zu befeuchten oder, wenn vorhanden, ein
Bewasserungs-Anbauteil zu benutzen.

® Der gesamte Blasdlsenaufsatz ist zu
verwenden, damit der Luftstrom nah am Boden
arbeiten kann.

® Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene Fenster
und blasen Sie Fremdkdrper sicher weg.

Wartung und Aufbewahrung

® Sorgen Sie dafir, dass alle Muttern, Schrauben
und Bolzen stets festgezogen sind, um sicher zu
sein, dass sich das Gerat in einem sicheren
Betriebszustand befindet.

e Uberpriifen Sie den Fangsack haufig auf
VerschleiB und Verformungen.

® Verwenden Sie nur original Ersatzteile und
Zubehor.

@ Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden ver-
schlissene oder beschadigte Teile.

® Unbenutzte Elektrowerkzeuge sollten an einem
trockenen Ort abgelegt werden.

® Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Das Gerat kann an jede mit min. 10A abgesicherte
Steckdose (mit 230 V Wechselspannung) ange-
schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem
Fehlerstromschutzschalter (Fl) zu sichern. Der Aus-
|6sestrom darf max. 30mA betragen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerat

(siehe Bild 8)

1. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen.

2. Bei Regen oder Schnee Geréat nicht benutzen.
Gerat vor Nasse schitzen.

3. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten

4. Augen- und Gehdérschutz tragen.

5. Bei Reinigungs- und Pflegearbeiten Gerat
ausschalten und Netzstecker ziehen.

Rotierende Teile! Halten Sie die Hande und FuBe
fern von den Offnungen

o

N

. Geratebeschreibung (Bild 1/1a)

Saugrohr vorne

Saugrohr hinten

Arretierschraube

Tragegurt

Ein- /Ausschalter

Netzleitung

Fangsack

Umschalter Saugen/Blasen
Laufrollen

10. Drehzahlregler

11. Gabelschlissel (ohne Abb.)

12. 2 Spezialschrauben 4,2 x 18 (ohne Abb.)
13. Bedienungsanleitung (ohne Abb.)

©CENOOTA~WN -

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Laubsauger/-Blaser ist nur fir Laub und
Gartenabfalle wie Gras und kleine Zweige
zugelassen. Anderweitige Anwendung ist nicht
erlaubt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewabhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

o
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4. Technische Daten

Wechselstrommotor 230V ~ 50 Hz
Leistung 2500 Watt
Leerlaufdrehzahl n, 6000-13000 min™
Schutzklasse /@
Luftgeschwindigkeit 270 km/h
Saugleistung 780 m*h
Fangsackvolumen ca. 45|
Schall-Leistungspegel Lyag 100 dB (A)
Schall-Druckpegel L 89 dB (A)
Vibration ay, <2,5m/s?
Gewicht 5,8 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1. Montage Saugrohr (Abb. 2, 3a, 3b, 3c)
Stecken Sie bitte zuerst das vordere (1) und hintere
Saugrohr (2) zusammen. Achten Sie bitte auf ein
hérbares Einrasten. Dann die beiden Rohre mit den
Spezialschrauben 4,2x18 mm verschrauben (siehe
Pfeile Bild 2).

AnschlieBend stecken Sie bitte das Saugrohr bei
waagerechter Stellung der Arretierschrau-be (3) in
das Motorgehause (Abb. 3a). Danach mit dem
mitgelieferten Gabelschlissel die Arretierschraube
um 90° nach rechts drehen (Abb. 3b). Das Saugrohr
ist somit fixiert (Abb. 3c).

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass vor dem
Befestigen am Gerat immer zuerst die bei-den
Saugrohre fest miteinander verbunden sind und
anschlieBend nicht mehr zerlegt werden diirfen!

Hinweis: Der Laubsauger ist mit einem
Sicherheitsschalter ausgeriistet und funk-tioniert
nur, wenn das Saugrohr am Gerét befestigt ist.

5.2. Fangsack montieren (Abb. 4)

Hangen Sie bitte den Haken am Saugrohr (1) ein.
AnschlieBend stecken Sie den Fangsack uber den
Stutzen am Motorgehduse (2) und achten Sie dabei
auf ein horbares Einrasten.

Nehmen Sie das Gerat erst dann in Betrieb, wenn
Sie die Montage vollstandig durchgefiihrt haben. Vor
jeder Inbetriebnahme ist die Gerateanschlussleitung
auf Anzeichen von Beschadigungen zu untersuchen
und darf nur in einwandfreiem Zustand benutzt
werden.

6. Bedienung

6.1. Gurtlange bestimmen (Abb. 1)

Gurtlange des Tragegurtes (4) so einstellen, dass
das Saugrohr knapp Uber dem Boden gefihrt
werden kann. Zusatzlich dienen zur leichteren
Fihrung des Saugrohres am Boden die
Fihrungsrollen (9) am unteren Ende des
Saugrohres.

6.2. Gerat anschlieBen und einschalten (Abb. 5,6)

Das Gerat kann an jede mit min. 10A abgesicherte

Steckdose (mit 230 V Wechselspannung) ange-

schlossen werden. Die Steckdose ist mit einem

Fehlerstromschutzschalter (Fl) zu sichern. Der

Auslosestrom darf max. 30mA betragen.

® Den Geratestecker in die Kupplung der
Gerateanschlussleitung (Verlangerung) stecken.

® Gerateanschlussleitung mit der am Gerat
vorhandenen Kabelzugentlastung wie abgebildet
sichern.

® Zum Einschalten Ein-/Ausschalter (5) in Richtung
ON (l) schieben
Zum Ausschalten Ein-/Ausschalter in Richtung
OFF (0) schieben.

6.3 Betriebsart wahlen

6.3.1 Saugen (Abb. 7)

Drehen Sie den Hebel (Abb. 7/Pos. 8) zur Position A.
Dies kann sowohl im Stillstand als auch bei
laufendem Geréat geschehen.

6.3.2 Blasen (Abb. 7)

® Drehen Sie den Hebel (Abb. 7/Pos. 8) zur
Position B. Dies kann sowohl im Stillstand als
auch bei laufendem Gerat geschehen.

@ Richten Sie den Luftstrahl nach vorne und
bewegen Sie sich langsam um Laub oder
Gartenabfalle zusammenzublasen bzw. von

o
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schwer zugénglichen Stellen zu entfernen.
Achtung!

® Entleeren Sie vor dem Blasen den Fangsack.
Ansonsten kénnte aufgesaugtes Sauggut wieder
austreten.

6.4 Fangsack entleeren (Abb. 1)

Entleeren Sie den Fangsack (7) rechtzeitig. Bei

hohem Fullgrad lasst die Saugleistung deutlich nach.

Flhren Sie organische Abfalle der Kompostierung

ZU.

@ Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen

® ReiBverschluss am Fangsack (7) 6ffnen und
Sauggut ausschdtten.

® ReiBverschluss am Fangsack (7) wieder
schlieen.

6.5 Drehzahlregelung

(Abb. 1a)
Das Gerét ist mit einer elektronischen
Drehzahlregulierung ausgestattet. Drehen Sie dazu
den Drehzahlregler (Abb. 1a/Pos. 10) in die
gewlinschte Position. Betreiben Sie das Geréat nur
mit der notwendigen Drehzahl und lassen Sie es
nicht unnétig hoch drehen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile

des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

@ Nach Beendigung der Arbeit Auffangsack
abnehmen, umsttlpen und grindlich reinigen,
um das Entstehen von Schimmel und
unangenehmen Gerlchen zu verhindern.

@ Ein stark verschmutzter Fangsack kann mit
Wasser und Seife gewaschen werden.

@ Bei Schwergéangigkeit des ReiBverschlusses die
ReiBverschlusszahne mit einer trockenen Seife
einreiben.

@ Saug-/Blasrohr bei Verschmutzung mit einer
Burste reinigen.

® Aufgrund von Verschmutzung durch Sauggut
kann die Gangigkeit des Umschalthebels
(Blasen/Saugen) erschwert werden. In diesem
Fall stellt sich nach mehrmaligem Umschalten
von Saugen auf Blasen die Gangigkeit des
Umschalthebels wieder ein.

8.2 Wartung

@ Bei eventuell auftretenden Stérungen das Gerat
nur von einem autorisierten Fachmann bzw. von
einer Kundendienstwerkstatt Gberprifen lassen.

® Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® I|dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehoér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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10. Fehlersuchplan

Fehler

mogliche Ursache

Beseitigung

Gerat lauft nicht an

keine Spannung vorhanden
Kabel defekt

Anschlisse am Motor gelost

Saugrohr nicht korrekt montiert

Leitung und Sicherung uberprifen
Uberprifen

durch Kundendienstwerkstatt
Uberprifen lassen

auf korrekte Montage achten

10
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTtal oplopeEva HETPA aoPaAeiag Tpog
aro@uUyn TPAUUATIONAV Kal npwv. IM'a to Adyo
QauTO TAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOOEKTIKA AQUTY
mv OdnydtL xprnong. ®UAAETE TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa AToua,
TIAPAKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogeilovTal 0 pn TEnon autg g Odnyiag
Kal TwV UTIodEelEewV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

0Odnyieq

e AwBdote pooekTikA avtr TNV Odnyia xpriong.
E&okelwbeite pe Ta ouoTiHATA EAEYXOU Kal
PUBULONG KAl e TN OWOoTH XPrion TG
OUOKEUNG.

e Houokeun va un xpnooroleital ard atoua
(oUte amd TaidLd), e TIEPLOPLOUEVES PUOTIKEG,
aAloONTAPLEG 1) TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG 1) HE
AVETIAPKT TIEIPA KAl YVWOELG, XWPIG TNV
emiBAedn amnd eviAika poowTta 1) epocov dev
urtodeixOnke amd ATopo urevbuvo yia TNV
aodAAeld Toug 0 TPOTIOG XPNong TS
ouokeung. Ta audid va etupAEmovTaAL, WOTE Va
eEaodalloTel WG €V TIAI(OLV [E TN CUCKELN).

o [loT€ unv adrvete adid va XpnotlorowjcouV
TN CUOKELM.

o [loT€ unv adrvete AAAa ATopa, Ta omoia dev
yvwpifouv Tig Odnyieq xpriong, va
XPNOLoTIoloUV T cuokeur). Mrmopei va
UTIAPXOUV TOTIKEG TIPOSIaypadES yla TO
KATWTEPO OPLO NAIKIAG YLa TOUG XPT|OTES TNG
OUOKEUNG.

® [lOTE pn XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUT) O6TAV
Bpiokovtal kovtd cag AAAa dtoua, Wlaitepa
nawdid, 1) katowidia {wa.

e O xpriomng eubuveTal yla atuxnuatan
KIvSUVOUG TPITWV TIPOCWTIWYV N TIEPLOUCLAKWV
oTolyeiwv Toug.

MNpoeTolpacia

e '‘Otav XpnOoLUOTIOLEITE TN GUOKEUN va PopaTe
TIAvVTa yePA MarnouTold Kat HakpLd TTavtaAdvia.

e Mn dopdte dapdid pouxa 1) Koopnuarta, SIOTL
propei va motouv ard To avorypa
avappdéPnong Kat va TpapnxTovv peoa. X
€PpYaoieq OTOV KN\TIO 0AG CUVIOTOUME Va
XPNOLHOTIOLEITE AQOTLXEVIA YAVTLA KaL
avTIoAloONTIKA TTanovuTtola. Edv €xete pakpld

MaAALd va popdte SiKTu yla Ta HAAALd.

e Otav epyaleote va popATe POOTATEVTIKA
YUQALQ.

® e gpyaoieq ov dnoupyouV TIOAU oKOVN va
XPNOLOTIOLEITE AVATIVEUCTIKY| TIPOOTACIA.
Mpwv ard kabe xprion va EAEYXETE TN CUOKEUN,
T0 KaAwdio kat tn purtahavteéda. Na epyaleote
pOVOo e ouokevEG o ayoyn katdotaon. Ta
EAATTWHATIKA TUNUATA VA avTikadiotavtal
apéowg armod €va NAEKTPOAGYO.

® [1OTE pn XPNOLUOTIOLEITE Hia GUOKEUN HE
EAATTWHATIKA ocUOTHHATA aodaAeiag 1
TPOCTACALG 1) OTAV AEITOUV TA GUCTNHATA
aodaAeiag OTwG CUCTAKATA TIPOCTACIAG,
EKTPOTING 1} GUAAOYTG XOPTWV.

e Katd tnv gpyaocia oTo UIALBPO ETUTPETETAL N
XPrion MraAavTtedag Tou TIpoopideTat yla Xpnon
oTo UtaiBpo. Ta XPnoLOTIOOUHEVA KAAWSIA
ETUTPETIETAL VA €XOUV HOVO EAAXIOTN SLATOWY)
1,5 mm?. OLipocappolOeVeES CUVEEDEIS
TIPETIEL VA TIPOOTATEVOVTAL ATIO TUTCIAIoHATA

Aertoupyia
o Na éxete To KaAwdio TAvTa Tiow amno T
OUOKEUN.

e Edv 1o kaAwdio TnG ouokeung 1 g
praAavTtedaq eival EAATTWHUHATIKO, BYAATE TO
®1g and ™ mpida.

MHN AITIZETE TO KAAQAIO, MPIN BFAAETE
TO BYZMA AMNO THN MPIZA!

® Mn peTADEPETE TN CUOKEUN KPATWVTAG TNV
aro 1o KAAWSL0.

e Napyalete To dIg ano v mpida:

— O0Tav 8€V XPNOLUOTIOIEITE TN CUOKELT), OTAV TN
HETADEPETE 1) TNV AP)VETE XWPIQ eTiBAeYN

— OTAV EAEYXETE TN OUCKEUT), OTAV TNV
KaBapiCeTe 1 AMOUAKPUVETE AVTIKEIUEVA TIOU
TN MITAOKAPOUV

— 0Tav eKTeAEiTE Epyaoieq kaBaplopov 1
ouvTrpPNoNG 1 aAAadete eEaptnuata

— peTA amo enadr pe EEva avTikeipeva i oe
TepinTwon aduolkwv SovioEwV

o Na xpnouoroleite epyaleia povo pe dwg
NUEPAG 1) LE ETTAPKN TEXVNTO PWTIOUO

e Naotékeote mAvta oTabepd KAl va KpATATE
KOaAd TNV looppoTtia oag.

e Naamodevyete, av yivetal, Tn Aettoupyia g

OUOKEUNG 0€ LYPO YPasidL.

I8laitepa oe KATNDOPEG VA TIPOCEXETE TN

oTabepn) otdon oag.

Mdavta va mpoxwpaTte, TOTE Va PNV TPEXETE.

Ol oXI0MEQ Kal TA avoiyuaTa agplopol va gival

navrta kabapd.

o [loTé un teivete TO Avolypa avappodnong Kat
duonuaATOog TIPOG TIPOoWTIA 1 {wa.

11
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Na Aettoupyeite TN PNXavr) oe AOYIKEG WPES
™G NUEPAG — OXL TA ENpepwpaTa 1y apyd To
Bpadu, étav propei va evoxAouvtat AAAa
npoéowrta. Na tpeite TIq TOTIKES
podlaypadeg.

Ma TV eKTEAEO TWV EPYACIWV 0AG Va
XPNOLHOTIOLEITE TN UNXAVN [LE TO XAUNAOTEPO
Suvatd aplbud oTpodwv.

Mptv TNV apxr} Tou GuoT|LATOG Va XwpileTe Ue
N Toouyypava ta £éva avTtikeipeva.

2 mepintwon dnpovpyiag TMoOAANG okovng, va
Bpexete Aiyo tnv erudavela, 1, eav UTIAPXEL, va
XpPnotoroleite avaioyo eEaptnua apdeuong
Na xpnotporoleite 0OAOKANPO TO gpyaAeio
PUOTUATOG, ETOL WOTE TO PEVA TOU AEPA Va
AelToupyei Kovtd oto £€6adog.

Na poogxete Ta madld, Ta Katokida {wa, Ta
QAVOLKTA TIapabupa Kal va puodte ta EEva
QVTIKEUEVA LOVO TIPOG ACPAAES PEPOQ.

ZuvTtiipnon kat pUAagn

Na ¢ppovrilete va eival KaAd oprypéva 6Aa Ta
magpadia, 6Aeqg ot Bideg Kat Ta ProuAdvia, EToL
WOTE Va €i0Te Glyoupol TIwg 1 CUCKELT) eival oe
ApLoTN KATAOTAGT), £TOLUN Yla AetToupyia.

Na eAEyXeTE OUXVA TA CUGTNHATA GUAAOYNG
XOPTWYV yla dOopd Kal TapapopPwoelg.

Na xpnotporoleite HGVO AVTAAAAKTIKA KOTITIKA
gpyaAeia Tou idlou TUTOUL.

Ma Adyoug acdaleiag va avtikabiotavrat
navta ta pOappeEva 1} EAATTWHATIKA
eEaptruara.

Ta un XpnoyomoloUpeva NAEKTPIKA EpYAAEia
va puAdyovTal o OTEYVO HEPOG.

Edv To kaAwdlo auTrg TnG cuokeur) eival
EAATTWHATIKO, VA avTIKAaTaoTabel ard Tov
KOTAOKEVAOTN) 1} ATIO TO TUNUATOU
€EUTINPETNONG TIEAATWY, Yla va aropeuxBouv
evdexodpevol kivduvol.

H ouokeur| puropei va ouvdebei oe kAbe mpila pe
eAdylotn aodpdieia 10A (e evaAracoodpevn Tdon
230 V). H mpi¢a va aodahidetatl pe S1akorm
peupatog daduyng (Fl). To pevpa aneumAoKig va
eival kat avwtato 6plo 30mA.

A\ NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YOSei§elg acpaleiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete Tiq YTodeifelg aocdaeia kat
11 Odnyieq dev arokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapol TPAUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
acdpaledlg kat Tig 0Odnyieg yia 1o pEAAov.

12

Ewkovoypappata achpaleiag oTn cuokeun

(Ex. 8)

1. AlaBaote Vv Odnyia xpriong mptv t B€on oe
Aettoupyia.

2. Mn xpnotdoroite Tn cuokeur| étav Bpexel ) 6Tav
XloviCel. Mnv ekBETeTE TN OUOKELT O€ Vypaaia.

3. Na kpatdre Tpitoug Hakpld 1o ) {wvn Kivduvou

4. Na XpnOOoTIOIEITE TIPOOTACIA HATLWV KAl
nxompootaaoia.

5. Ze epyaoieg kabaplopou 1 eptroinong va
ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKELT| Kal va ByAdeTe TO
P amo6 T mpida.

6. Meplotpedpopeva eEaptrparal Na kpatdre xépla
Kal TIOd1a JakpLd aro ta avoiyuarta

2. Meprypadn) TG pnxavig
(Ek. 1 kau 1a)

2wAnvag avappddnong urnpooTd

2wAnvag avappddnong miow

Bida aopdaAiiong

Zwvn petadopdg

Alakémtng evepyoroinong/anevepyoroinong
Aywyog oUvdeong pe To SiKTuo

2 aKoUAd

AlakdTINgG peTaywyng avappopnon/puonua
Tpoxoi kivnong

10. PuBpiotng aplbpol otpodpwv

11. Ao KAeldi (xwpig amelkdvion)

12. 2 Eldikeq Bideg 4,2 X 18 (Xxwpig arelkdvion)
13. Odnyieg xpriong (xwpig anelkdvion)

©XONDOTAWND =

3. ZwoTn Xpnon

H pnxavn avappdédnong / puonong puAAwY
mpoopideTal Hévo yia GUAAQ Kal ATIoPPIMHATA KATIOU
OTIWG XOPTA, MIKPA KAaSLA. ATtayopeveTal
OTTIOLadNTIOTE AAAN XPT|0N.

H pnxavn erutpénetal va xpnoyornomneei pévo yla
ToV okoTtd yla Tov ottoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTaroKpievTal 0ToO OKOTIO yld
Tov ortoio ripoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeidovtal
o€ TIAPOOLA XP1oN 1) YA TPAUUATIONOUG TTAVTOG
eidoug eubUveTaL O XPIONTG/XELPLOTNAG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUES LaG
Sev mpoopidovTal kat SV €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETAYYEALATIKY), BLOTEXVIKT 1] BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avalappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 0TI0ia 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1) on Plopnxavia r) oe

o
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epyaoieq TMAPOHOLEG UE AUTEG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Kintpag evalaocoodpevou pevpatog 230V ~ 50 Hz

lox0g 2500 Watt

ApBOG OTPOPWYV KEVNG AetToupyiag ny
6000-13000 min"

KAdon mpootaciag I/ 3]
Taxvinta agpa 270 km/h
AvappodnTikr| loxUg 780 m¥h
‘Oykog o0aKou ca.451
2TAOUN NXNTIKNG LoXVOG Lyyag 100 dB (A)
2TAOUN NXNTIKNG TEONG Lyag 89dB (A)
Aovnoelg ay,, <2,5m/s?
Bdpog 5,8 kg

5. Mpwv ™ B€0n o€ AetToupyia

Mptv TN oUVSEOM OlYyOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIN
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUTG CUUPWVOUV LE TA
oTolyeia Tou SikTuou.

Mpwv kavete pubuiocelg otn cuokeun va Bydlete
mnavta to Buoua ano v npida.

5.1. Movtag cwAnva avappodnong (€ik. 2, 3a,
3b, 3c)

2UVAPHOAOYNOTE TIPWTA TOV UMPOCTIVO CWANvVa (1)
Kal Tov Tiow owAnva (2). Mpoog&te va akouoeTe TO
KOUUNWHA. Bidwote katomiv Toug SU0 OwAveg e
TIQ €IOIKEG Bideg 4,2 X 18mm (BAéme Ta BEAN oTNV
EIK. 2).

BAaATe kaToTIV TOV CWAVA avappodnong e
optgévTia Bg¢on g Ridag aopdaiiong (3) oto
KEAUPOG TOU KivnTrpa (€lk. 3a). Katomtv otpifete
™ Bida e To oUPMAPASIOOUEVO SITAG KAELSL
Se€looTpoda katd 90° (eik. 3b). €ToL Exel oTEPEWDEL
0 owAnvag avappopnong (eik. 3c).

YnodeEn: NapakaAovpe va TIPOGEEETE TIPLV
TNV CTEPEWON OTN CUCKEUN Va gival TipwTa
ouvoede€vol HETAED TOUG Ol U0 CWANVEG

avappoPnong Tov KATOTIV SEV ETUTPETETAL
TA€0V va anocuvappoAoynfouv!

Ynodeign: O avappodpntg pUAAWV SlabETel
€va dlakontn acpaleiag kat Aettoupyei povo,
oTav n cuokeun avappodnong eivar KaAd

5.2. TOTtOOETIIOTE TO GAKKO CUAAOYNG (ELK. 4)
MapakaAoupe va KPePAOETE TO KPEULATTAPL OTO
owAnva avappodpnong (1). Katormv BAATe
0OKOUAQ GUAAOYNG OTO OTOWLO TOU EAUPOUG TOU
KvnTtrpa (2) Kat T(pooEETE Va aKoUOETE TO OWOTO
KOUMUTIWHA.

OTEPEWMEVN OTN CUCGKEUN.

Na XpNOWOTIOINCETE TN CUOKEUT| HOVO, adov
eKTEAEDTEL TTAN)PWG TO HovTad. Mptv anod kabe B€on
o€ Aeltoupyia va eAEYXETE TO KAAWSI0 oUVSEONG e
TO €UMA Yla eVEEXOEVA EAATTWHATA, SLOTL N XPrioNn
Tou eruTpEneTal pévo étav sival oe agoyn
Kataotaon.

6. @¢on o€ AetToupyia

6.1. KaBopiopog tou prikoug tng {wvng (Ek. 1)
Pubuiote To prikog g {wvng (4) £ToL woTe 0
owANvag avappodpnong va odnyeitat Aiyo o mavw
ano 1o £€6a¢og. Na eukoAdTEPN 0d1)ynon Tou
owAnva avappoddnong oto €dacdog fonbovv ol
odnynTtikoi TPoxoi (9) oTNV KATW AKPN TOU CWANVA
avappodnong.

6.2. ZUVSEON KA LEVEPYOTIOINGOTN TNG CUCKEUNG
(Ew. 5,6)

H ouokeur| propei va ocuvdebei oe kabe Tpica pe

eAaxlotn aopdaAela 10A (pe evaAlaocoodpevn Tdon

230 V). H mpi¢a va aodpaAiletat pe SLlakortn

peupatog dtaduyng (FI). To pevpa amneumAokng va

elval kat avwtato 6plo 30mA.

e BdAte To I1g TNG OLOKEUNG 0N oUVSEDT UE TN
praAavrteda.

o Aodaliote To KaAwdlo TNG UaAavTtelag e To
oLOTNUA avVaKoUdLONG TNG CUOKEUNG OTIWG
daivetal oTnv €KOVA.

e [la v evepyoroinon TECTE TO SLAKOTITN
evepyormnoinong/anevepyoroinong (5) kat
KPATNOTE TOV TILECUEVO.

e [V arnevepyoroinon apriote eAeVBEPO TOV
SLakomTN evepyortoinong/arnevepyoroinong .

6.3 EriiAoyn €idoug Aettoupyiag

6.3.1 Avappoopnon (Ek. 7)

2tpiPte TO HOXAO (EIK. 7/apiBp. 8) ot B€on A. Autd
MTIOpEL va Yivel eiTe 0 AKIVNTOTIOMUEVN 1) KAL OE
AELTOUPYOUCA CUCKEUN.

6.3.2 dvonua (Ewk. 7)
® XTpiYte TO HOXAOS (EK. 7/apiBy. 8) otn B€on B.
AuTO uropei va yivel eite o akivnTomompueEvn

13
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1 Kal og AelToupyoUod GUOKEUN.

e Teivete TNV aKTiva a€pa TiPoG TA EUTIPOS KAl
KvnOeite apyd yla va puonéete ta GUAAA 1} Ta
AmoPPIMaTA TOU KATIOU KAl Va Td
OUYKEVTPWOETE 1 va Ta BYAAETE ano
Suompoofata onpeia.

e Mpoooxn!

Na adeldlete To 0AKO TIPLV TO GUCNUA.
AladopeTikd dev amokAeieTal va
enavae&eABouv Ta avappodnbevTa
avTikeipeva.

6.4 Adelaopa Tou cdkou cuAAoyng (Ewk. 1)

Na adeldlete eykaipwg To 0Ako cUAAOYNG (7). Otav

YEUIOEL TIOAU 0 GAKOG, HELWVETALT) AVAPPOPNTIKT)

loxVUg. Ta opyavika arnoppippata va

AltacpatomnolovvTal.

®  ATEVEPYOTIONOTE TN CUOKEUN Kal BYAATE TO
P15 and m mpida

e Avoite TO Ppeppoudp oTo odko (7) kat adeldote
TO TIEPLEXOUEVO.

® =avakAeioTe TO PePPOVAP OTO OAKO (7).

6.5 PUBMION aplOpov octpodpwv (Eik. 1a)

H ouokeur| 8la0€tel NAeKTPOVIKS cUOTNUA PUBULIONG
Tou aplBpov otpodwv. Na To okoTd auTtod oTPIYTE
TOV pubuLoTH Tou aplBuov otpodwv (Ewk. 1a/aplOp.
10) omnv emBupovpevn B€on. Na Aettoupyeite
OUOKEUN LE TOV ATTALTOUUEVO aplOpd oTpodwV Kat
Un To adprveTte va AelToupyei AoKOTIA GE TIOAU

WNAEQ OTPOPEG.

7. AVTIKATACTAON TOL AyWwYyou
GUVSEDNG |E TO SikTLO

Edv rabet BAGPN TO KAAwSLI0 oUVSEDON TNG CUCKELNQ
Ue TOo SikTuOo, TPETEL TIPOG aroduyn Kivduvou, va
AVTIKATAOTABEL amd TOV KATACKEUAOTT 1] TO TUAKA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWV T} ATIO TIAPOLOLA
eEEISIKEVEVO TIPOOWTIO.

8. Kabapiouoég, cuvripnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv arnd OAeq TG epyacieq Kabaplopou va Byalete
TO QL and m mpica.

8.1 KaBapiopog

e Na mpeite Ta cUCTALATA ACPAAEIQg, TIQ
OXIOUEG agPLOMOU Kal TO TEPIBANUA Tou
Klvntpa 600 1o kabapd and okovn yiveTal.
2KOUTIIOTE TN OUCKeUN pe KabBapd Tavin
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(PUONETE TN e TIETIEOPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

® 204G OUVIOTOUNE va KaBapileTe Tn OUOKEUN PETA
anod kabe xpnon.

o Na kabapilete T CUCKEUN UTAKTIKA PE Eva
uypO Tavi kat Aiyo HaAako oarouvt. Mn
XPNOWOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SLOAUTEG, JLOTL
£T0L Oev arokAeieTal n dLdBPwWON TG CUCKEUNG.
Na mpooexete va unv el0EABeEL vepod OTO
£0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

e Metd T ANEn Twv gpyaciwv, apalpeTte TO
odko, avarnodoyupioTe TOV KAl KaBapiote Tov
KOAA yla va arodpuyeTe TN dnuioupyia pouxAag
KOl KOKOOMIag.

e Edav o odkog gival TToOAU AepwEVOG, UTTOPEITE Va
TOV TIAUVETE L€ VEPO KAL CATIOUVL.

e Eav dev Aettoupyei kaAd to peppoud, TpiYTe TA
SOVTLA TOU PEPHOVAP |LE OTEYVO GATIOUVL.

o NakaBapifete TO CWAN VA avappodnong Kat
$vonong pe pia Bovptoa.

e Efaitiag Twv akabapoiwv arod Ta
avappodwueva avTikeipeva pumopei va
SdnuioupynBei SuokoAia otn petaywyn (amo
Aettoupyia avappodnong ot Aettoupyia
$uoNUaATOG). ZTNV TIEPITTTWON AUTY| Va
EMAVAAAPBETE TIEPLOCOTEPEG DOPEG TN HETAYWYN
ano avappodédnon oe puonua ya va
anokaTaotadei n eUKOAia AelToupydlg Tou
HOXAOU HETAYWYNG.

8.2 ZuvThpnon

e e mepintwon BAARNG OL Epyasieq ETIIOKEUNG va
ekTeAoUvTaL LOVO ard eEO0UCIE0TNEVO
EIOIKEVEVO TEXVNTN 1] aTTd CUUPBERANUEVO
ouvepyeio oepPIg.

® 2TO0 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
aAAa e€apmpaTta yia Ta oroia anatreitat
ouvtpPnoN.

8.3 MapayyeAia avTaAAaKTIK®OV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA va Un EexaoeTe

va avapepeTte Ta €ENG otouxeia:

® TUumog ouokeung

® AplBuog eidoug TNG OUCKEUNG

® XapakmploTikdg aplBpodg (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® ApBuog ToU AVTAAAAGKTIKOU

[Ma oxuouoeg TWHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

o
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9. Ai1dOeon oTa amoppiypaTa Kai

avakUKAwon

Mpog arnoeuyn {nNULLV KATA T JeTapopd n
ouoKeun BplokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OUOKeuaoia auTr ival TP®TN UAN, propei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O oupneo™G Kat Ta eEAPTAMATA TOU aroTeAoUvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA Kal
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
EAATTWUATIKA £EAPTANATA OTA ELOIKA KAL
TPOBANUATIKA antoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon

Tou ARpou oag.

10. Nivakag avadritnong BAapwv

BAGpn

Evéexouevn attia

Amnokatdoctaon

Aev Taipvel urpootda n
OUOKEUN

Sev untdpxet Téon

‘EAeyx0g aywyou kat acdhAAelag

EAaTTWPATIKO KAOAWSLIO

‘EAeyxog

XaAapeg ouvdETELg KIvnTrpa

Na eAeyxBovv amno ouvepyeio
eEummpETNONG MEAATWV

Aev €xel TOTI0OeTNOEI CWOTA 0 CWATIVAG
avappodnong

Mpoce€Te TO CWOTO HOVTAG

15
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

Bilgilendirme

@ Kullanma talimatini dikkatlice okuyun. Aletin
kumanda veya ayar donanimlari ile dtizenli
kullaniimasi hakkinda bilgi edinin.

@ Bucihazin kisitli fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecrlbesiz veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan
kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak, kendi
guvenlikleri igin tayin edilmis gérevliler tarafindan
gbzetim altinda tutuldugunda veya bu kisiler
tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair bilgi
verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini dnlemek i¢in ¢ocuklar,
cihazi kullanirken gézetim altinda tutulmaldir.

@ Aletin gcocuklar tarafindan kullaniimasi kesinlikle
yasakitir.

® Bu kullanma talimatini okumamis ve aletin
kullanimi hakkinda bilgisi olmayan kisilerin aleti
kullanmalarina kesinlikle izin vermeyin. Yerel
yonetimlerce belirlenmis olan asgari kullanma
yasina riayet edin.

® Baska kisiler, 6zellikle cocuklar veya ev
hayvanlar yakinda oldugunda aleti kullanmayin.

@ Kullanici, Gglinct sahislara veya mallarina kargi
olasl is kazalar ve aletten kaynaklanacak
tehlikelerden sorumludur.

Hazirhk

@ Aleti kullanirken daima saglam is ayakkabisi ve
uzun pantolon giyin.

@ Bolelbise giymeyin ve taki takmayin. Akis
takdirde bunlar aletin emme borusu tarafindan
iceri cekilebilir. Acik havada yapilan ¢calismalarda
lastik eldiven ve kaymayan ayakkabi giyilmesi
tavsiye edilir. Saglariniz uzun oldugunda sa¢ agi
takin.

@ Calismalarinizda is g6zlugu takin.

® Tozolusan calismalarda toz maskesi kullanin.

@ Aleti kullanmadan énce daima elektrik kablosu ve
16

uzatma kablosunu kontrol edin. Sadece
mukemmel durumda ve hasarl olmayan alet ile
calisin. Aletin hasarli pargalari derhal yetkili
uzman elektrik¢i tarafindan degistirilecektir.
Aleti kesinlikle koruma donanimlari, blendajlar
hasarli veya 6rnegin yon degistirme ve/veya ¢im
tutma donanimi gibi emniyet donanimlari eksik
sekilde kullanmayin.

Acik havada calisirken yalnizca uygun ve ilgili
sekilde isaretlenmis olan uzatma kablosu
kullanin. Asgari kablo kesitinin 1,5 mm?olmasina
dikkat edin. Fis baglantilari koruyucu kontakta
sahip olmali ve suya karsi korunmus olmalidir.

Calistirma

Aletin elekirik kablosunu daima aletin arkasinda
tutun.

Elektrik veya uzatma kablosu hasarli oldugunda
kablonun figini prizden ¢ikarin.

FiSi PRIiZDEN GEKMEDEN KABLOYA
DOKUNMAYIN!

Aleti kesinlikle kablosundan tutarak tagimayin
Asagidaki durumlarda elektrik kablosunun fisi
prizden ¢ikarilacaktir:

- Aleti kullanmadiginizda, tasirken veya alet
gozetimsiz birakildiginda;

— Aleti kontrol, temizleme ¢alismalarinda veya
blokajlar kaldirirken;

- Temizleme veya bakim ¢alismalarini
gerceklestirirken veya aksesuarlari degistirirken;
- Yabanci maddeler ile temas edildiginde veya
alet tzerinde anormal titresimler oldugunda
Aletleri sadece gun 1siginda veya yeterli isik
ortaminda kullanin

Alet tarafindan olusturulan kuvveti hafife almayin.
Daima alet ile aranizda glvenli bir mesafe birakin
ve dengeli durun.

Mimkun oldugunca islak ¢im tizerinde
calismaktan kaginin.

Ozellikle egimli arazilerde calisirken emniyetli
durmaya dikkat edin.

Calisirken daima ydrly(n ve kogsmayin.
Havalandirma deliklerini daima temiz tutun.
Toplama ve Ufleme deliklerini kesinlikle insan ve
hayvanlara dogru yéneltmeyin.

Makine sadece uygun saatlerde kullanilacaktir,
sabahin erken saatlerinde veya aksam ge¢
saatlerde diger insanlarin rahatsiz olacagi
zamanlarda ¢aligiimamaldir. Yerel yénetimlerce
listelenen galisma saatlerine riayet edilecektir.
Calismalarda mimkin oldugunca diisik motor
deviri ile calisilmahdir.

Ufleme calismasina baglamadan énce yere
yapismis olan yabanci maddeler tirmik ve
supdrge ile yerden ayrilacaktir.

Toz olugma riski oldugunda calisilacak yer hafifce

o
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islatilacaktir, mevcut olmasi durumunda islatma
aparati kullanilacaktir.

@ Hava akiminin zemine yakin yerde olmasi igin
Ufleme aparatinin timu kullanilacaktir.

® Calisma esnasinda ¢ocuklar, ev hayvanlari ve
aclk pencerelere dikkate edin ve yabanci
maddeleri dikkatlice Ufleyin.

Bakim ve saklama

@ Aletin glvenli bir igletme durumunda olmasini
saglamak igin tim somun, civata ve saplamalarin
daima siki sekilde sikilmis olmasini saglayin.

® Cim toplama donaniminda sik olarak asinma ve
deformasyon olup olmadigini kontrol edin.

@ Sadece orijinal yedek parca ve aksesuar kullanin.

@ s giivenligi sebeplerinden dolayi aginmis veya
hasarli olan pargalari degistirin.

@ Kullanilmayan elektrikli aletler kuru bir yerde
saklanmalidir.

@ Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
tehlikelere yol agmamasi igin kablo, Uretici firma
veya musteri hizmetleri veya uzman bir kisi
tarafindan degistirilecektir.

Alet her min. 10A ile sigortalanmis prize (230 V
alternatif gerilim) baglanabilir. Priz hata akim koruma
salteri (Fl) ile emniyetlenecektir. Devreye girme akimi
max. 30mA olmalidir.

/A UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Alet Gizerindeki is glivenligi etiketleri

(Bkz. Sekil 8)

1. Aleti calistirmadan énce kullanma talimatini
okuyunuz.

2. Aleti yagmur veya kar yagisinda kullanmayin.
Aleti suya karsi koruyun.

3. Uglincli sahislar tehlike bélgesinden uzak tutun

4. s g6zIigi ve kulakiik takin.

5. Temizleme ve bakim ¢alismalarinda aleti kapatin
ve fisi prizden ¢ikarin.

6. Donen parcalar! Ellerinizi ve ayaklarinizi
deliklerden uzak tutunuz

N

. Cihaz Aciklamasi (Sekil 1/1a)

On aspiratdr borusu

Arka aspiratér borusu
Sabitleme civatasi

Tasima kayisl

Acik/Kapali salteri

Elektrik kablosu

Toplama torbasi
Emme/Ufleme salteri
Hareket tekerlekleri

10. Devir ayari

11. Anahtar (resimsiz)

12. 2 adet spesyal civata 4,2 x 18 (resimsiz)
13. Kullanma talimati (resimsiz)

©XONDOTAWND =

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Yaprak toplama/tfleme makinesi sadece yaprak, ¢im,
kucuk dal gibi bahge artiklarinin toplanmasi igin
uygundur. Bu malzemelerin diginda bagka
malzemelerin toplanmasi kullanim amacina aykiri
kullanim olup yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tlr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/isletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellikler

Alternatif akim motoru 230V ~ 50 Hz
Glg 2500 Watt
Rolanti devri ny 6000-13000 dev/dak
Koruma sinifi 11/3]
Hava hizi 270 km/h
Toplama kapasitesi 780 m¥h
Torba dolum kapasitesi ca. 451
Ses gli¢ seviyesi Liyag 100 dB (A)
Ses basing seviyesil Lyag 89 dB (A)
Titresim ay,, <2,5m/s?
Agirlik 5,8 kg

5. Calistirmadan 6nce

Aleti calistirmadan énce mevcut sebeke gerilimi ile tip
etiketi Gzerinde belirtilen gerilim degerinin ayni olup
olmadigini kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

5.1. Aspirasyon borusunun montaji (Sekil 2, 3a,
3b, 3c)

Once 6n aspiratér borusunu (1) ve arka boruyu (2)
birlestirin. Borulari birlestirirken sabitlendigini
duyuncaya kadar bastirin.

Sonra her iki boruyu spesyal civatalar 4,2x18 mm ile
birbirine baglayin (bkz. Ok isaretleri Sekil 2).

Bunun arkasindan aspiratdr borusunu sabitleme
civatasi (3) yatay pozisyondayken motor gévdesine
takin (Sekil 3a). Sonra alet ile birlikte sevk edilen
anahtar ile sabitleme civatasini 90° saga déndurun
(Sekil 3b). Boylece aspirasyon borusu sabitlenmistir
(Sekil 3c).

Uyari: Boruyu govdeye baglamadan 6nce her iki
aspirator parcasinin birbirine sikica baglanmig
olduguna ve gévdeye baglandiktan sonra
so6kiilmesinin miimkiin olmadigina dikkat edin!

Uyari: Yaprak aspiratori bir emniyet salteri ile
donatilmistir ve alet sadece, aspiratér borusu
govdeye bagh oldugunda calisir.

5.2. Toplama torbasinin montaji (Sekil 4)
Kancayi aspirasyon borusuna (1) takin. Toplama
torbasini motor gévdesindeki (2) delige takin.
Torbanin sabitlendigi duyulur sekilde
gerceklesecektir.

18

Aleti ancak, montaj igslemini tam olarak
gerceklestirdikten sonra calistirin. Aleti ¢alistirmadan
6nce daima elektrik kablosunun hasarli ve milkkemmel
durumda olup olmadigini kontrol edin.

6. Kullanim

6.1. Kayis uzunlugunu ayarlama (Sekil 1)

Tasima kayisi (4) uzunlugunu, toplama borusu
zeminden biraz yukarida olacak sekilde ayarlayin.
Toplama borusunu zemin tizerinde daha kolay
hareket ettirmek i¢in borunun alt ucunda yénlendirme
tekerlekleri (9) bulunur.

6.2. Aletin elektrik sebekesine baglanmasi ve

calistirimasi (Sekil 5,6)

Alet her min. 10A ile sigortalanmis prize (230 V

alternatif gerilim) baglanabilir. Priz hata akim koruma

salteri (Fl) ile emniyetlenecektir. Devreye girme akimi
max. 30mA olmalidir.

@ Aletin figini cihaz baglanti kablosunun (uzatma)
kuplajina takin.

@ Cihaz baglanti kablosunu sekilde gosterildigi gibi
cihaz tuzerinde bulunan cekme yUku azaltmasi
elemant ile emniyet altina alin.

@ Aleti calistirmak igin Acik/Kapali salterine (5)
basin ve salteri basili tutun.

@ Aleti kapatmak icin Acik/Kapali salterini birakin.

6.3 isletme tiiriiniin secimi

6.3.1 Toplama (Sekil 7)

Kolu (Sekil 7/Poz. 8) A pozisyonu yéniine dondurin.
Bu igslem hem alet calisirken hem de alet dururken
yapilabilir.

6.3.2 Ufleme (Sekil 7)

@ Kolu (Sekil 7/Poz. 8) B pozisyonu ydniine
déndurun. Bu igslem hem alet ¢alisirken hem de
alet dururken yapilabilir.

@ Hava akisini 6ne dogru tutun, yaprak ve bahce
artiklarini toplamak ve zor erisilebilir yerlerden
temizlemek igin yavagsca yuruyun.

Dikkat!

Ufleme islemine baslamadan énce toplama
torbasini bosaltin. Aksi takdirde torba igine
toplanmis olan yaprak ve benzer malzemeler
tekrar digari atilacaktir.

6.4 Toplama torbasinin bosaltilmasi (Sekil 1)
Toplama torbasini (7) bosaltma zamani geldiginde
bosaltin. Torba asir derecede doldugunda emme
kapasitesi diisecektir. Organik atiklar kompost
Uretimine aktarin.

o
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@ Aleti kapatin ve fisi prizden ¢ikarin

® Toplama torbasinin (7) fermuarini agin ve
toplanan malzemeleri bosaltin.

® Toplama torbasinin (7) fermuarini tekrar kapatin.

6.5 Devir regiilasyonu (Sekil 1a)

Alet, elektronik devir reglilasyon sistemi ile
donatilmistir. Devir ayarin yapmak igin devir
regulatérini (Sekil 1a/Poz. 10) istenilen pozisyonuna
déndurin. Aleti sadece gerekli olan devir ile galistirin,
motoru gereksiz yere yuksek devirde ¢alistirmayin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin 6nlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basincli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

@ Calismanizi tamamladiktan sonra toplama
torbasini sékun, i¢ dis yapin, igindeki kif ve kéti
kokular gidermek igin iyice temizleyin.

® Asir derecede kirlenmis olan toplama torbasi su
ve sabun ile yikanarak temizlenebilir.

® Fermuar digleri zor hareket ediyorsa fermuar
dislerini kuru sabun ile sUrtin.

® Toplama/ifleme borusu kirlendiginde firca ile
temizleyin.

® Degistirme salterinin etrafi yaprak ve benzer
malzeme artiklari nedeniyle kirlendiginde veya
tikandiginda degistirme salteri (Ufleme/toplama)
zor hareket edebilir. Bu durumda salter emme
modundan tfleme moduna birkag defa hareket
ettirilerek tekrar kolay hareket etmesi saglanabilir.

8.2 Bakim

@ Alet Gzerinde meydana gelecek olasi arizalar
sadece, yetkili uzman personel veya musteri
hizmetleri servisi tarafindan tamir edilecektir.

@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida aciklanan bilgiler
verilecektir:

e Cihaztipi

@ Cihazin parca numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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10. Ariza arama plani

Seite 20

Ariza

Olasi sebebi

Giderilmesi

Alet galismiyor

Prizde cereyan yok
Kablo arizali
Motordaki baglantilar yerinden ¢ikmistir

Toplama borusu dogru sekilde monte
edilmedi

Kablo ve sigortayi kontrol edin
Kabloyu kontrol edin

Musteri hizmetleri tarafindan kontrol
edilmesini saglayin

Borunun dogru sekilde monte
edilmesini saglayin
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Movo yia xwpeg ng EE
Mn meTATe NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATIOPPIUUATA.

2Uupopwva e v Odnyia 2002/96/EK yla PETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG Kal
Yla TV YETATPOT o€ EOBVIKO Aikalo TIPETEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWPELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
va avaKUKAQVovTal.

EVAAAGKTIKA AUOT avaKUKAWONG avTi ETUOTPOPNG

O BLIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, VTl va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL 0NV O0WOTN dlaBeon oe TePInMTwon mou dev XpeldleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HeTaXEIpLONEVN
ouokeun Pmopel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anooupong n oroia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoM TOoU
TPOLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIHATWV. AgV
ouunepthauBavovTal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA £€0P " TNUATA TWV HETAXELPLOPEVWYV CUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&énetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlisiim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri ddnusim merkezlerine vermekle yikumltdur. Bunun i¢in kullaniimis cihaz,
ulusal déniisim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatinwon 1) aAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDBIWV TWV MPOLOVTWY TNG ETAIPE{RG, AKOUN Kal OE
ArooTAoHATA, ETUTPENETAL HOVO PETA aTtd PNTA £YKPLON TNG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.
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®  Technische Anderungen vorbehalten
O Kataokevaotg dlatnpeei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAaYmDYV

@  Teknik degisiklikler olabilir

o
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&loelg oag yla eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sivat yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV 1y
TIApAYwWYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG Hag eV TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPatikn xprion. MNa to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITITWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TIPSO
OKOTIO. ATIO TNV £yyUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), W THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (1.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepPOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvtrpnong kat acpaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6VN), XpPron Biag ri e§wTepikn enidpaon (OTwg Tt.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal og kol pBopa.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepIMTWoN Tov €ytvav 11én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog TNG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&lWOEWV EYYUNoNG HETA
™V 1apodo g Mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTtwon c€pPIg el TOTIOU.

Ma mv katioxvuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT), XWPIG
eMPBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1} AAAO LloXUOV arodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v Slapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aq KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag emotpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia véa CUOKEUT).

DuoIKaA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTo auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

27

o



Seite 28

31 Uhr
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_E

2500

RG_EL

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 07/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung
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